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Observatoriu de la Politica Llinguistica
Informe sobre la politica llinquistica nel periodu 2003-2007

0. FACIENDO BALANCE. ULTIMU INFORME DEL OBSERVATORIU.

L'Observatoriu de la Politica Llinglistica formdse en xineru del 2005 como un grupu
asesor y d’apoyu de la Oficina de Politica Llinglistica del Principau, ensin
vinculacion organica cola Conseyeria de Cultura.

L'Observatoriu nacid6 como un grupu de persones independiente, criticu y
constructivu, con representatividd nel mundu de la cultura y politicu d'Asturies, y
interesaes en facer efectives les posibilidaes reales d’avance pa la llingua asturiana,
sin rocees y sin demores.

A lo llargo d’esti tiempu, I'Observatoriu reunidse periédicamente cola Oficina de
Politica Llinguistica, faciendo un siguimientu de les incidencies que conformaben
I'actividd d’esi érganu. Tamién se reunid en diverses ocasiones colos responsables
de la Conseyeria de Cultura, valorando positivamente los llogros y espresando la so
esmolicion poles carencies na politica llinglistica. D’otra manera, |'Observatoriu fizo
publiques diverses valoraciones sobre la marcha de la politica llinglistica, basaes
nel enfotu de nun esconder nin los llogros oxetivos nin les carencies evidentes.

Agora, al final de la llexislatura, I'Observatoriu quier rematar la so mision faciendo
publicu’l so ultimu informe, nel que se fai balance xeneral de la politica llinglis-tica
en tol periodu 2003-2007. La conclusion ye que nes-ta llexislatura rexistraronse
llogros significativos y espe-ranzadores en materia de politica llinglistica, pero son
tovia enormes les deficiencies. El trabayu constante nes instituciones ha ser una
ferramienta imprescindible pa dir llogrando mayores cotes na normalizacion social
del idioma.

Asturies, marzu del 2007

1. BALANCE DE LA POLITICA LLINGUISTICA NEL PERIODU 2003-2007.

La politica llinglistica n’Asturies entama a recomponese al comienzu d’esti periodu,
depués de llexislatures bramente negatives nesti terrén, sobre manera |'anterior de
1999-2003. L'Acuerdu de Gobiernu ente’l PSOE y IX-BA, que recueye un capitulu
dedicadu a la politica llinglistica, y la restauracion de la Oficina de Politica
Llinglistica (OPL), son los dos factores novedosos de partida, a pesar de nun cubrir
toles espectatives esperaes.

1.1. Circunstancies desfavorables y favorables al comienzu del periodu.

1.1.1. Nel terrén politicu. Al entamar la llexislatura, la politica llinglistica y el
llabor de la OPL atopabense, nel terrén politicu, con delles circunstancies
desfavorables dafechamente conocies y que s'asumien como parte del escenariu:

e L’ausencia de cooficialida.

e La desconfianza, la falta de conviccién y les actitles desfavorables pa cola
llingua asturiana d’un sector del Gobiernu, contraries a avances sociales
significativos nel terrén llinglisticu.

e La tradicional desconfianza d’'un sector del asturianismu, que-y negaba valor a
tol esfuerzu que s’‘entamaba y qu'adoptaba una actitl d'abiertu refugu al
Gobiernu y a la OPL.
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1.1.2. Pero nel terrén politicu habia tamién delles circunstancies
favorables:

e La esistencia d'un Acuerdu de Gobiernu que contemplaba, anque probemente,
una politica llinguistica.

e La esistencia d'apoyos resueltos a la llingua asturiana dientro del Gobiernu.

e El fechu de que s’escoyia pa dirixir la OPL un asturianista histoéricu, col apoyu
d’una parte importante del asturianismu.

Nel terrén técnicu y humanu. Nel planu técnicu y humanu, habia delles
circunstancies desfavorables:

e La OPL contaba con un presupuestu bien ruin, 1.254.847 euros, mui perbaxo de
les necesidaes minimes.

e La OPL, ensin organigrama internu, echaba a andar con un equipu formau por
solamente cinco persones, personal mui escaso pa desendolcar el llabor.

e El rangu alministrativu de la OPL: un Serviciu en cuenta d’una Direccion Xeneral
nun taba a l'altor de les necesidaes.

e La inesistencia d’'un departamentu especificu na Conseyeria d’Educacion, dexaba
esti frente practicamente albentestate, si nun ye pol siguimientu del propiu
Conseyeru y d’una persona del so gabinete.

1.1.3. Pero nel planu técnicu y humanu, tamién habia delles circunstancies
favorables:

e A pesar de la precarieda, la OPL contaba con un equipu de persones mui
conscientes de la so mision y de les dificultaes del trabayu.

e Los responsables politicos de la Conseyeria de Cultura taben dispuestos a
desendolcar un nivel determinau de politica llinglistica novedosa, dexando della
llibertd d’accion a la OPL.

e Creabase un grupu asesor d’apoyu a la OPL: I'Observatoriu de la Politica
Llinguistica.

1.2. Llogros en politica llingiiistica nel periodu 2003-2007.

Nesta llexislatura, la politica llingUistica que foi posible entamar dientro’l Gobiernu,
y el trabayu na OPL, pas6 per munches dificultaes y circunstancies adverses. Nesti
sen, el panorama nun yera nuevu, porque volvieron a repetise tol refileru de
dificultaes con que s’atoparon anteriores responsables de la politica llinglistica.

De toes maneres, igual que n’anteriores ocasiones, el trabayu en pro del asturianu
dientro de les instituciones algamo dellos frutos. Ye innegable que nesti periodu
rexistraronse una serie de llogros que nun camuden sustancialmente la precaria
situacion social en que s’alcuentra la llingua asturiana, pero si resulten significativos
pol precedente que llanten pal futuru, y, de toes toes, queden como patrimoniu del
asturianismu pa dir construyendo meyores politiques llinglistiques nel futuru. Estos
llogros son:
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1.2.1. Aumentu progresivu del presupuestu. El presupuestu afial de la OPL foi
subiendo ininterrumpidamente:

Aflu 2003: 1.254.847,00 €

Aflu 2004: 1.459.033,00 € (aumentu del 16%)
Aflu 2005: 1.753.959,00 € (aumentu del 20%)
Aflu 2006: 2.062.014,00 € (aumentu del 17,50%)
Aflu 2007: 2.474.416,00 € (aumentu del 20%)

En resultes, nestos cuatro afios rexistrose un aumentu global de mas del 97%
respecto del comienzu. Per otru llau, superdse la llende histérica de 1998, que taba
en 2.359.375 €.

1.2.2. El Plan de Normalizacién, un consensu politicu sin precedentes. El primer
Plan de Normalizacion Social del Asturianu que conoz Asturies aprobdse por
unanimida (PSOE, PP y IX-BA) na Xunta Xeneral del Principau en xunu del 2005.
Dotau con un presupuestu total de 25.505.436 euros (8.501.812 euros por afnu), el
Plan dedica 16.815.954 euros a ensefanza y 8.689.482 al restu de la politica
llinglistica. Compdnse de 68 acciones referies a seis arees d’actuacion. Magar que
nun se cumplié na so totalida, una parte significativa d’él llevése a efectu.

1.2.3. Pela primer vez na historia, oficialicense los toponimos asturianos.
Por fin, la Xunta Asesora de Toponimia entamé a funcionar de manera regular y
efectiva, dexando atras una inoperante historia dende los afios 80. Pela primer vez
na historia de la reivindicacion llinglistica, entamaron a aprobase decretos
d’oficializacién toponimica, precedios d’un intensu trabayu pelos Conceyos,
contando cola plena collaboracion de los responsables municipales y los espertos en
toponimia de les distintes zones d’Asturies. Los datos son estos:

e Total de conceyos que solicitaron entamar I'espediente toponimicu: 52.

e Conceyos con decretos d’oficializacion aprobaos en Conseyu de Gobiernu:
18.

e Conceyos col espediente aprobau en Plenu y pendientes d’aprobacion en
Conseyu de Gobiernu: 11.

e Conceyos onde se celebrd sesion de trabayu pa la revisén de la toponimia:
19.

e Conceyos solicitantes pendientes de la revisidon toponimica: 4.

1.2.4. Cre6se la Rede de Normalizaciéon Llingiiistica nos Conceyos. Magar
gue precariamente, credse y apoydse con subvenciones especifiques (un total de
162.458 euros al afu) la Rede de Normalizacién Llinglistica nos Conceyos, formada
por 10 Servicios de Normalizacion que beneficien a 16 conceyos: Xixdén, Llangréu,
L.lena, Avilés, Mieres, Siero, Cangas del Narcea, Samartin del Rei Aurelio,
Mancomunida del Cabu Pefies (Carreno y Gozén) y Mancomunida Comarca de la
Sidra (Nava, Sariegu, Cabranes, Villaviciosa, Bimenes y Colunga). Esta ye la base
d’'una futura Rede que cubra tol mapa d’Asturies con unos 20 o 25 Servicios de
Normalizacion en xunto. Nesta llexislatura estableciéronse rutines estables de
collaboracién y coordinacion ente la OPL y los Servicios de Normalizacién. Les
subvenciones a la politica llingtistica municipal evolucionaron asina nesti periodu:

e Afiu 2003: 150.202 €
e Afu 2007: 343.200 € (aumentu del 128,50%)

1.2.5. La Federacion Asturiana de Conceyos (FACC) amosd’l so interés pa con
esta incipiente Rede, y a principios del 2007 anuncio6 la so propuesta de dotala de
personalida xuridica constituyendu un Consorciu de Normalizaciéon Llingiiistica
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Municipal colos conceyos que ya tienen Serviciu de Normalizacién, xunto col
Principau.

1.2.6. La OPL publico nel afu 2004 el llibrin Orientaciones pa Ia
normalizacion llingiiistica nel ambitu municipal (versién en gallego-asturianu,
Orientacidis pra normalizacion llingliistica nel ambito municipal), que fizo llegar a
tolos conceyos d’Asturies.

1.2.7. Politica de subvenciones en materia llingiiistica. La politica de
subvenciones en materia llinglistica ameyord gracies, per un llau, al aumentu
progresivu de la dotacion presupostaria y, per otru, perfilando meyor les
convocatories a proyectos de normalizacién llinglistica. La dotacién total de les
subvenciones evoluciond asina nesti periodu:

e Afiu 2003: 851.186 €
e Afu 2007: 1.305.263 € (aumentu del 53,50%)

1.2.8. Ensefianza de la llingua. La Conseyeria d’Educacion y Ciencia trabayd
nestos aspectos:

e Creodse una Coordinacion de Llingua Asturiana y Gallego-Asturianu, ocupada por
un competente especialista na materia, que llogré iguar una serie de
deficiencies fadies que se venien repitiendo afiu tres d’anu.

e Publicaronse los Curriculos de Llingua Asturiana y de Gallego-Asturianu de la
ESO, del Bachilleratu y d’Educacidon Primaria.

e Iguaronse deficiencies na ufierta de l'asignatura de llingua en diversos centros
d’ensefianza d’Asturies.

e Establecidse un contactu directu con tolos centros onde s’imparte llingua
asturiana y gallego-asturianu, escuchando a los ensefiantes y faciéndose cargu
de los sos problemes.

e Punxose a funcionar la Inspeccion de la Conseyeria pa vixilar el cumplimientu de
la normativa vixente en materia de llingua asturiana.

e Formaronse equipos de trabayu pa ellaborar llibros de testu na ensefianza de la
llingua p’adultos.

1.2.9. Ademas, gracies a un trabayu n’andecha ente la Conseyeria de Cultura
y la Conseyeria d’Educacion, regularizaronse una serie d’actuaciones novedoses:

e Realizacién de la Campana Informativa de Matriculacion en Llingua Asturiana y
en Gallego-Asturianu (nos afios 2004 a 2007), cola que se llogré aumentar los
niveles de matriculacion na materia.

e Plan de subvenciones a la edicidn de llibros de testu de la Educacion Secundaria,
de Bachilleratu y d’Educacion Primaria, coles que se llogrd poner en circulacion
llibros de testu actuales, fechos por equipos competentes d’ensefiantes.

e Formodse una Comision pal Tratamientu del Asturianu nos Llibros de Testu na
ESO y nel Bachilleratu, formada por ensefiantes, que dio como frutu la
redacciéon d’'unes pautes minimes pa tener en cuenta per parte de les
editoriales.
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1.2.10. Cursos llingiiisticos novedosos. La OPL entamd6 novedosos cursos
llinglisticos:

e Pa periodistes: el Cursu de Llingua Asturiana nel Ambitu de la Informacién vy la
Comunicaciéon (2004), el Cursu Especializau de Comunicacion Audiovisual nes
Situaciones de Minorizacion Llinglistica (2005), el Cursu Basicu de Llingua
Asturiana pa Profesionales de la Informacion (2005) y el Cursu Avanzau de
Llingua Asturiana pa Profesionales de la Informacién (2006).

e Pa periodistes de la RTPA: el Cursu Basicu d’Asturianu Faldu pa Profesionales de
la RTPA (2007).

e Pa especialistes en trabayu de campu: el Cursu d’Encuestadores de
Dialectoloxia, Toponimia y Cultura Popular (2005) y el II Cursu (2007).

e De gallego-asturianu: el Curso Basico de Gallego-Asturiano pra Periodistas y
Trabayadores Municipales (2006).

1.2.11. Interlocucion cola RTPA. Anque les espectatives llingliistiques na RTPA
algamaron un nivel mui perbaxo de lo esperao, la presencia de persones
comprometies colos derechos llinglisticos dientro’l Conseyu d’Alministracion del
ente y na Conseyeria de Cultura, establecié una interlocucién institucional que dexdo
abiertes canales de comunicacién y permitié afitar bases pal futuru, especialmente
na Radio.

1.2.12. Gallego-asturianu. Potencidronse dellos factores de consensu xeneralizau
alredor del gallego-asturianu. Son los siguientes:

e La xestion de la politica llinglistica pa col gallego-asturianu ye competencia
esclusiva del Gobiernu d’Asturies y de los Conceyos de la zona Eo-Navia.

e FEl tratamientu politicu del gallego-asturianu tien que ser equiparau al del
asturianu, tal como recueye la Llei d'Usu y Promocion (1998) y el Plan de
Normalizacion llinglistica (2005).

e La denominacion llegal de la modalida llinguistica del Eo-Navia ye «gallego-
asturianu», espresién de consensu avalada polos fildlogos.

e El gallego-asturianu ta dotdu d’una ortografia propia y esclusiva que nun
coincide nin cola del asturianu nin cola del gallegu: la que recueye’l llibru
Proposta de normas ortograficas del ga(l)lego asturiano, editau pol pol Gobiernu
d’Asturies en 1993.

1.2.13. Per otru llau, estableciéronse unes llinies d’actuaciéon alredor del
gallego-asturianu, regularizandose delles conductes oficiales:

e Usu del gallego-asturianu en toa mena de comunicaciones oficiales coles
instituciones y asociaciones del Eo-Navia.

e Trabayu de la Xunta Asesora de Toponimia y oficializacion toponimica en dellos
conceyos: El Franco, Pezds, Grandas de Salime, A Veiga, Tapia, Castropol,
Taramundi y Bual. Amas, formdse una Comisién d’Estudiu pa la Denominacion
de la Ria del Eo.

e Celebracion de les Primeiras Xornadas de Toponimia del Eo-Navia «Os nomes
dos nosos sitos», en 2006.
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e Realizacién de la Campafia Informativa de Matriculacién en Gallego-Asturiano,
nos afos 2004 al 2007.

e Atencion al gallego-asturianu na celebracion de la Semana das Lletras
Asturianas.

e Celebracion del Curso Basico de Gallego-Asturiano pra Periodistas vy
Trabayadores Municipales (2006).

1.2.14. Mayor proyeccion de la Selmana de les Lletres Asturianes. La
Selmana de les Lletres Asturianes llogré una mayor proyeccion social. Pela primer
vez, dedicose a la puxante lliteratura actual y dio xuegu a los escritores, a les
instituciones y a les asociaciones ciudadanes.

1.2.15. Promocion de la lliteratura. Amas de la Selmana de les Lletres
Asturianes, la promocién de la lliteratura asturiana tuvo estos finsos:

e Aumentaron les subvenciones pa la edicion de llibros en llingua asturiana y
gallego-asturianu, acordies con esta evolucion:

e Afiu 2003: 184.211 €
e Afiu 2007: 245.000 € (aumentu del 33%)

e Instauraronse nueves subvenciones, dirixies a la creacion lliteraria en llingua
asturiana y gallego-asturianu.

e ApoyoOse decisivamente la celebracion de dellos eventos lliterarios d’especial
relevancia: la Xunta d’Escritores Asturianos (Llanes, 2004), |'‘Arribada -
Vagamar Lliteraria (Xixén, 2006), el I Alcuentru d’Escritores n’Asturianu
Occidental (Cangas del Narcea, 2004) y el II Alcuentru d’Escritores n’Asturianu
Occidental (Cangas del Narcea, 2006).

1.2.16. Usu institucional del asturianu y del gallego-asturianu. Anque
s’allugé en tol periodu perbaxo de les previsiones iniciales, |'usu institucional del
asturianu y del gallego-asturianu aumentd a niveles interesantes, non sélo na
Conseyeria de Cultura, sindn tamién na Conseyeria de Xusticia, Segurida Publica y
Relaciones Esteriores y na Conseyeria de Vivienda y Bienestar Social,
principalmente. Organismos como I’Axencia Asturiana de Cooperaciéon al Desarrollu,
la Direccién Xeneral d’Emigracion, I'Institutu de Prevencion de Riesgos Llaborales,
Establecimientos Residenciales d’Asturies, Bomberos d’Asturies, la Direccidn
Xeneral de la Vivienda, o'l Conseyu de Comunidaes Asturianes, emplegaron la
llingua asturiana y el gallego-asturianu na so publicidd y comunicacién institucional.
El portal d’Internet del Gobiernu d’Asturies renovdse con una version integra en
Ilingua asturiana.

A pesar de los llogros consefiaos enriba, la politica llinglistica nel periodu 2003-
2007 tuvo importantes insuficiencies:

1.3.1. Cumplimientu parcial del Plan de Normalizacién. El Plan de
Normalizacion del Asturianu dexo6 pel camin importantes actuaciones ensin realizar,
0 con un grau de cumplimientu parcial o insuficiente. Teniendo en cuenta que’l Plan
de Normalizacién ta formau d’un total de 68 acciones, pue dicise qu’un terciu del
Plan quedo ensin cumplise. La evaluacion final ye la que sigue:

e Nun se realizaron: 25 acciones (36,7%)
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Quedaron a medio realizar: 12 acciones (17,6%)
Ya taben realizaes n’anteriores llexislatures: 19 acciones (28%)
Realizaronse como novedoses nesta llexislatura: 12 acciones (17,6%)

1.3.2. Principales insuficiencies na politica llingtistica d’esti periodu. Respecto
de les previsiones iniciales, les principales insuficiencies de la politica llinglistica
nesti periodu refiérense a los siguientes aspectos:

Visualizaciéon publica de la llingua na publicidd, comunicacion y imaxe
institucionales. Nun se llogrdé un nivel satisfactoriu na visualizacién pu-blica y
efectiva del usu de la llingua. La normalizacién del asturianu na publicid3,
comunicacién y imaxe institucionales nun acabd de dar un saltu cualitativu. Nun
s'aseguré l'usu de la llingua asturiana en toles campafies y eventos
institucionales, na publicacién de les lleis y norma-tives llegales, o na rotulacion
d’organismos del Principau d’Asturies. Nun se reformd’l Manual d’identida
grafica del Principau d’Asturies, p’axustalu a toos estos usos institucionales.

La llingua na television. La presencia y usu de la llingua asturiana na nueva
RTPA, sobre manera na televisidn, foi escasa y mui per debaxo de lo esperable
nun mediu autondmicu que trabaya nuna socieda billinglie. Esta situacion
defraudd munches espectatives. Les deficiencies son evidentes nel nulu papel
de la llingua nos criterios de seleccion del personal, pero sobre too na ausencia
d’una planificacion llinglistica pal ente.

Especialidd d’asturianu. Anque s’aportaron vies de solucion pa delles
deficiencies, lo cierto ye que persisten una riestra de problemes na ensefianza
del asturianu y del gallego-asturianu. El principal d’ellos ye’l non reconocimientu
de la especialidd del profesordau non-universitariu, que perpetda un
inxustificable status secundariu pa l'asignatura y pa los ensefiantes que la
imparten.

Dificultaes na presencia normal del asturianu nes aules. Les garanties llegales
pa la presencia normal del asturianu y del gallego-asturianu nos centros
d'ensefianza vense dificultaes por delles circunstancies, sobre manera na
Ensefanza Secundaria. Esta situaciéon agravdse va poco coles previsiones
presentaes nel curriculu d'Ensefianza Primaria, que de caltener la primitiva
redaccion llevarien a l'asignatura de Llingua a la una situacién bramente
delicada.

Cumplimientu de la llegalida en materia llinglistica. Dende’l propiu Gobiernu
d’Asturies sigue rexistrandose una inercia que lleva a un cumplimientu mui
escasu de les normatives llegales en materia llingliistica, tanto les aprobaes
nesta llexislatura (por exemplu, no referente a los decretos d’oficializacion
toponimica) como les ya aprobaes n’otres llexislatures (por exemplu, no
referente a derechos llinglisticos del ciudadanu qu’escueye l|'asturianu pa
dirixise a I’Alministracion, recoyios na Llei d'Usu y Promocion).

Aplicaciéon de la toponimia oficial. Anque s’aprobaron decretos d‘oficializaciéon
toponimica, I'aplicacion efectiva d’esa oficializacidon tien munches deficiencies, y
nun se punxeron en marcha iniciatives elementales pa dir iguandoles poco a
poco. En xeneral, el propiu Gobiernu d’Asturies desconoz na practica los sos
decretos d’oficializacién, usando la toponimia antigua. Per otru llau, hai una
gran descoordinacidon ente diversos organismos municipales, autonémicos y
estatales, a la hora de consefiar y aplicar los nuevos toponimos oficiales.

Servicios municipales de normalizacion llinglistica. Anque los Servicios de
Normalizacion municipales reciben ayudes especifiques, la Rede de
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Normalizacion Llinglistica nos Conceyos nun tien un reconocimientu oficial, y
caltiénse nuna situacidon precaria nel planu llaboral y econdmicu, ensin afitase
una relacion estable ente los Conceyos y el Gobier-nu del Principau.

L'asturianu na Alministracion del Estdu. Anque previstos nel Plan de
Normalizacion, nun se firmd nengln conveniu o protocolu en materia llingUistica
cola Alministracion Xeneral del Estau, nin el referiu al usu de la llingua per parte
de los organismos estatales n’Asturies, nin el referiu al usu de la toponimia
oficializada.

1.3.3. Sobre delles inercies negatives na politica llingiiistica. En xeneral,
obsérvase que na xestion de la politica llinglistica, como ya ye tradicional,
tropiézase con delles inercies negatives:

e Desconfianza pa col fechu llinglisticu. L'asturianu sigue viéndose, nuna
parte sustancial de les élites politiques de los partios mayoritarios, como
daqué mui secundario o, mesmamente, como un inconveniente.

e Desconocencia y desinformacion. Una parte de les élites politiques desconoz
datos importantes alredor de la llingua asturiana y la so realida,
imprescindibles pal analisis de la situacion y pa entamar politiques
llinglistiques positives y realistes.

e Falta de discursu llinglisticu. Una parte de les élites politiques nun tien
discursu propiu alredor del asturianu, y si lu tien circunscribese a unos pocos
topicos miedosos. La falta de discursu llinglisticu propiu ye fonte de toa
mena d‘incoherencies y de frenos absurdos na xestion de la politica
llingUistica.

e Inercies alministratives. El funcionamientu del aparatu alministrativu del
Principau d’Asturies adolez d'inercies propies que repercuten negati-vamente
nel casu de la llingua, y que vienen a sumase al escenariu xeneral de les
insuficiencies en materia llinglistica.

e Inercies sociales. A pesar d’esistir un activu movimientu de reivindicacion
sociollinglistica, en xeneral la sociedd, nos fechos reales, amuésase
conformista respecto de la situacion.

1.3.4. Superacion de les inercies negatives. Superar eses inercies negatives ye
mui abegoso; primeramente, por razones politiques xenerales, puesto qu’eses
inercies tienen mas pesu nes fuerces politiques mayoritaries, anque'l debate al
respective caltiénse y crez dientro d'éstes; y en segundu llugar, por razones
politiques inmediates, propies de la llexislatura qu‘agora acaba:

Debilida del Acuerdu de Gobiernu en materia llinglistica. L'’Acuerdu de Gobiernu
firmose ensin que se llograren afitar compromisos suficientemente concretos nin
se llograre establecer un siguimientu efectivu d'ellos.

Desconfianza pa col fechu llinglisticu. La postura hexemodnica nel Gobiernu ye
roceana o contraria a avances significativos na normalizacion llingdistica.

Les insuficiencies llinglistiques tienen poca repercusion politica. La poca o nula
repercusion politica de les deficiencies en materia de politica llinglistica ye un
factor que nun ayuda a superales.

1.3.5. Otres considerances alredor de la politica llingiiistica.
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e Deficiencies técniques nel funcionamientu de la OPL. L'actual OPL ye un
organismu con capacidaes mui menguaes, pensau pa époques con una activida
en materia llinglistica mas modesta. Nes actuales circunstancies de precarieda
en rangu, organigrama, personal y presupuestu, el desarrollu per parte de la
OPL d’una xestidon llinglistica minimamente aceptable requier d'un esfuerzu
estraordinariu constante.

e Confusion de funciones institucionales. Obsérvase con esmolimientu la
persistencia de cierta confusidon nes funciones politiques y d’asesoramientu
llinglisticu que-yos correspuenden a les diverses instituciones y organismos
relacionaos col tema llinglisticu. En particular, y respecto del papel de
I’Academia de la Llingua Asturiana como institucién del Principau d’'Asturies, esa
confusidon concrétase nuna auto-atribucion de funciones d’oposicidon politica,
xunto col intentu de boicot a los organismos oficiales onde por llei tien
obligacién de participar y collaborar.

e La politica llinguistica institucional, ente dos muries inmovilistes. En definitiva,
nesta llexislatura constatdse la persistencia d'una situacion ya vieya, que torga
tratar [l'asuntu llinglisticu dende coordenaes de racionalida, realismu vy
axustamientu a la realidd asturiana. En concreto, xestionar dende les
instituciones del Principau la politica llinglistica con un compromisu pa colos
derechos llinglisticos, supon transitar ente dos muries inmovilistes que
dificulten y afueguen el llabor:

o La muria d'una parte «dura» de les élites politico-culturales, contraries al
asturianu como llingua y a cualesquier avance de la so normalizaciéon
social.

o La muria d'una parte «dura» del asturianismu, que niega y ataca tou
avance parcial y practica un negativu aislacionismu institucional.

Estes dos postures, tan distantes y incomunicaes ente si, condicionen la politica
llinguistica efectiva que ye posible dir faciendo con criterios realistes. La politica
llinglistica real constriise forzosamente con avances parciales, pero estos
avances parciales refluguense por escesivos per un llau, y por insuficientes per
otru llau. Ye preciso acabar con esta situacion de bloquéu permanente, que fai
munchu dafiu a la politica llingtistica.

2. EL___FUTURU. ORIENTACIONES SOBRE LA NORMALIZACION
LLINGUISTICA.

Partimos del fechu de que'l marcu mas afayadizu pa desenvolver una politica
llinglistica n'Asturies ye'l reconocimientu de la cooficialida del asturianu y del
gallego-asturianu. La cooficialida, axustada a la nuestra realida, supdn dotase
d'una ferramienta constitucional pa protexer amafiosamente los derechos
llinglisticos de la ciudadania, al empar qu'un instrumentu técnicu pa desaniciar
munchos de los problemes que glei se producen.

En tou casu, la esperiencia nesta llexislatura permite sacar delles conclusiones
sobre’l camin pel que tendria que dir una politica llinglistica meyor concebida y
executada, con independencia de que se faiga o non dientro un marcu de
cooficialida:

2.1. Direccion Xeneral de Politica Llingiiistica. La Oficina de Politica Llinguistica
tien que pasar de ser un Serviciu pa convertise nuna Direccién Xeneral de Politica
Llinguistica, col rangu, personal, organigrama y presupuestu que-y correspuenden.
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2.2. Departamentu especificu na Conseyeria d’Educacion. La Conseyeria
d’Educacion tien que se dotar d'un Serviciu especificu referiu a la Ensefianza de la
Llingua Asturiana.

2.3. Lleis y reglamentos especificos. La normalizacion llinglistica tien que dir
acompafiada de la promulgacion de lleis especifiques y reglamentos que cubran
aspectos especificos.

2.4. Planificacion detallada («fueyes de ruta»). La politica llinglistica real -ye
dicir, la que se refier a avances reales na normalizacion social de la llingua- tien
que surdir de compromisos bien afitaos, que conformen una verdadera «fueya de
ruta» o «itinerariu» perfectamente trazau y ensin ambigliedaes n’aspectos como
estos:

e Usu de la llingua na Alministracion: BOPA; espedientes, documentacion,
formularios; campafies de conocencia de la llingua nel @mbitu de I’Alministracién
del Principau; camparnes d’usu de la llingua nel ambitu de I'’Alministracién del
Principau; seleccion de personal: puestos de trabayu onde la conocencia del
asturianu (o del gallego-asturianu) ha xulgase como requisitu 0 como meéritu,
aplicando’l criteriu de la gradualida planificada. Etc.

e Usu de la llingua na publicidd, comunicacion y imaxe institucional: usu visible
nes campafes publicitaries; nos eventos oficiales; camparies de rotulacion de
los organismos del Principau; anuncios oficiales; reforma del Manual d'Identida
Grafica del Principau d'Asturies. Etc.

e Usu de la llingua na Radio Televisién del Principdu d’'Asturies: billinglismu;
programes n‘asturianu; condiciones minimes del asturianu na RTPA; seleccion
del personal; programa de formacion llinglistica; bon usu de la llingua; respetu
a los topdnimos d’Asturies; creaciéon d’un o6rganu de supervision llinglistica;
creacion d’un conseyu asesor llinguisticu. Etc.

e Servicios de Normalizacién municipal: reconocimientu oficial de la Rede de
Normalizacion LlingUistica nos Conceyos; convenios o relacion estable ente los
Conceyos vy el Principau; implicacién politica y atencion a la Rede; crecimientu
planificadu; articulacién xuridica del funcionamientu de la Rede. Etc.

e Toponimia: respetu al procesu d’oficializacidn entamau; oficializacién de los
nomes de los Conceyos; respetu a los acuerdos municipales; respetu a la Xunta
Asesora de Toponimia; ritmu normal d’aprobaciéon de decretos; instrucciones
xenerales a los organismos; respetu a los decretos; sefializacion de carreteres;
protocolu de coordinacién ente organismos; campanes informatives;
nomenclator y mapa oficial. Etc.

e Ensefanza: reconocimientu de la especialidd de Llingua Asturiana y Gallego-
Asturianu nel profesordu non universitariu; apoyu a la Universida d’Uviéu nes
iniciatives de tipu llinguisticu; formacién reglada del profesordu; inspeccién;
Educacion Infantil; centros concertaos; pautes pal tratamientu de la llingua
asturiana nos llibros de testu; llibros de testu y otros materiales; informacioén;
billinglismu nos centros. Etc.

e Edicién: ameyorar los sistemes d’apoyu a la edicién. Etc.

e Medios de comunicacidn: Plan Xeneral d’Apoyu al usu del asturianu nos medios;
formaciéon continua de periodistes. Etc.
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Alministracion Xeneral del Estau: firma de protocolos pal usu del asturianu na
Alministracion del Estau.

Clarificacion de funciones institucionales: nel desarrollu d'una politica
llinglistica, tienen que quedar clares les funciones que correspuenden a les
diverses instituciones y organismos nos campos de la xestion politica, xestion
alministrativa y investigacién/asesoramientu.

Creacion d’una Institucién de les Lletres Asturianes, qu’asuma especificamente
la promocion interior y esterior de la lliteratura en llingua asturiana.

Creacién d’un Archivu Sonoru d’Asturies, qu’axunte’l trabayu qu’‘agora se ta
faciendo per parte de dellos organismos y investigadores a titulu individual.

3. MIEMBROS DEL OBSERVATORIU DE LA POLITICA LLINGUISTICA (2005-

2007).

e Francisco Alvarez, escritor y periodista

e Ramon Lluis Bande, escritor y director de cine

e Xuan Bello, escritor y miembru de I'Academia de la Llingua Asturiana

e Adolfo Camilo Diaz, xestor cultural y miembru de I'Academia de la Llingua
Asturiana

e Xandru Fernandez, escritor y profesor

e Manuel Fernandez de la Cera, presidente del Conseyu de Comunidaes
Asturianes y ex-conseyeru de Cultura del Principau

e Cesareo Garcia, fildlogu y ex-responsable de la Oficina de Normalizacién
LlingUistica del Conceyu d’Avilés

e Ismael Gonzalez Arias, escritor y director de la Casa de Cultura de Mieres

e Vanessa Gutiérrez, escritora y periodista

e Francisco J. Llera Ramo, catedraticu de Ciencia Politica y miembru de
I’Academia de la Llingua Asturiana

e Taresa Lorences, escritora

e Pedro Alberto Marcos, director de Television Espanola n’Asturies

e Noemi Martin, diputada d'Izquierda Xunida

e Gonzalo Olmos, conceyal del PSOE nel Ayuntamientu d'Uviéu

e José Manuel Pérez Fernandez, profesor de Derechu Alministrativu na Universida
d'Uviéu

e Berta Pifidn, escritora

e José Uria Rios, profesor

e Ignasi Vila Mendiburu, miembru del Comité Internacional pa la Salvaguarda de
los Drechos Llinguisticos d'Asturies
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